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BOVER IL-LUMINACIO & MOBILIARI SL

Avinguda Catalunya, 173
Pol. Ind. Sud
08440 Cardedeu
Barcelona - Spain

Tels.: +3493 8713152/ +34 93 844 47 54
Fax: +34 93 846 20 89
e-mail: info@bover.es
e-mail: export@bover.es
www.bover.es
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Instrucciones de montaje
Assembly instructions




® /\\ (AVISO/ WARNING )

—
Para el correcto funcionamiento y durabilidad de la
BLOQUEAR luminaria se recomienda que la instalacion sea realizada
DESBLOQUEAR por un profesional.
BLOCKED K For the unit to work correctly and to last longer, it is
UNBLOCKED recommended that the installation is carried out by a
D professional.
~_ 7 Sf;\}@‘
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53 %»ococl& ! ( IMPORTANTE / IMPORTANT )
)
s . .
BLOQUEAR N Desconectar la conexién de red antes de ser manipulada y
DESBLOQUEAR realizar el cambio de lamparas s6lo cuando se haya enfriado.
ﬁﬁ%ﬁiw Disconnect from the mains before handling and only replace

the bulb when it has cooled down.

@ (TORNILLERTA INCLUIDA / FIXINGS INCLUDE@
2 tacos, 2 tornillos 4,8x38 DIN 7982.

2 plugs, 2 screws 4,8x38 DIN 7982.

\: @ [INSTRUCCIONES DE MONTAJE ]

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

@ Fijar el soporte A con los tornillos B
Fix support A using screws B

Colocar los cables suspensores a la altura deseada y bloquear
los seguros C y también los retenedores de seguridad D.

Place the pendant to the desired height and block the breaks C as
well as the security stop D.

Conectar los cables eléctricos a la regleta ] y bloquear el cable
con el prensacables K, montar el plato E y cerrar con la tuerca
F.

Connect to the mains J and block the wire K, mount the cover E
with the supplied nut F.

Alinear piezas G con piezas H.
Align parts G, with parts H.

Subir pantalla M y girarla hacia la derecha, después bajarla
hasta que los pernos encajen en los alojamientos de la chapa
L.

Raise the shade M and turn it right, then down to fit into the
crevasse of the plate L.
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CERRADO / CLOSE:
h Regulacionsube obaja.
Dimmingup ordown

ABIERTO/OPEN:
. Paraenel nivel actual.
7 Stopatpresentlevel.

PULSACION CORTA/ SHORT STROKE:

J\ <05sec: Interruptor apagado encendido.
. - O <05secswitchlamponoft.




